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(Tiestbu akti, kas pienemti pirms 2009. gada 1. decembra saskana ar EK ligumu, ES ligumu un Euratom [igumu)

KOMISIJAS LEMUMS
(2005. gada 21. decembris)

par Spanijas oglu riipniecibas parstrukturéSanas planu un valsts atbalstu 2003.-2005. gadam, ko
Spanija istenojusi attieciba uz 2003. un 2004. gadu

(izzinots ar dokumenta numuru C(2005) 5410)

(Autentisks ir tikai teksts spanu valoda)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2011/693/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
88. panta 2. punktu,

péc ieintereséto personu uzaicinaanas iesniegt savas piezimes
saskana ar iepriekSminéto pantu () un pemot véra vinu

piezimes,
ta ka:
1. PROCEDURA
(1)  Saskana ar EK liguma 88. panta 3. punktu un Padomes

2002. gada 23. julija Regulas (EK) Nr. 1407/2002 par
valsts atbalstu oglu riipniecibai (%) noteikumiem ar 2002.
gada 19. decembra véstuli Spanija pazinoja Komisijai par
Spanijas oglu ripniecibas parstrukturésanas planu.

Ar 2003. gada 19. februara un 2003. gada 31. jalija
véstulém Komisija pieprasija papildu informaciju. Spanija
iesniedza papildu informaciju ar 2003. gada 18. aprila un
2003. gada 3. oktobra véstulem.

Ar 2003. gada 16. junija véstuli Spanija iesniedza 2003.
gada 17. marta Administrativo rikojumu ECO 768/2003
par finansu atbalsta sniegsanu oglu riipniecibas uznému-
miem 2003. gada.

() OV C 182, 15.7.2004., 3. lpp.
() OV L 205, 2.8.2002., 1. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar 2003. gada
Pievienosanas aktu.

S

(10)

Spanija 2003. gada 8. augusta véstulé noradjja atbalsta
summas, ko 2003. gada ir paredzéts pieskirt katram oglu
ieguves uzpémumam saskana ar Regulu (EK) Nr.
1407/2002.

Ar 2003. gada 18. augusta un 2003. gada 18. septembra
véstulem Spanija iesniedza informaciju par razotnu razo-
§anas izmaksam saskana ar Komisijas 2002. gada
17. oktobra Lémumu 2002/871/EK, ar ko izveido kop&ju
tas informacijas pazinoSanas sistému, kura vajadziga, lai
piemérotu Padomes Regulu (EK) Nr. 1407/2002 par
valsts atbalstu akmenoglu ripniecibai (3).

Ar 2004. gada 10. februara véstuli Spanija iesniedza
administrativo rikojumu par finan$u atbalsta pieskir§anu
oglu riipniecibas uzpémumiem 2004. gada.

Ar 2004. gada 30. marta véstuli Komisija informéja
Spaniju, ka péc Spanijas iestazu iesniegtas informacijas
izskatiSanas ta ir nolémusi sakt EK liguma 88. panta 2.
punktd paredzéto procediru. Lémums tika publicéts
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest (*).

Ar 2004. gada 30. junija un 2004. gada 16. jilija
véstulém Spanija sniedza papildu informaciju par
parstrukturéSanas planu.

Ar 2005. gada 19. februara véstuli Spanija iesniedza
administrativo rikojumu par finansu atbalsta pieskirsanu
oglu ripniecibas uzpémumiem 2005. gada.

Ar 2005. gada 7. septembra véstuli Komisija pieprasija
papildu informaciju. Spanija atbildéja ar 2005. gada
20. oktobra véstuli un sniedza papildu informaciju par
parstrukturéSanas planu.

() OV L 300, 5.11.2002., 42. Ipp.

(*) Skatit 1. zemsvitras piezimi.
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(11) Nemot véra Spanijas sniegto informaciju, Komisijai ir uzskatits, ka uznémumu un darbinieku centieni parstruk-

(12)

(14)

(15)

japienem lémums par Spanijas oglu riipniecibas parstruk-
turéSanas planu un, ja Komisija par $o planu pienem
pozitivu atzinumu, par ikgadgjo atbalstu 2003., 2004.
un 2005. gada.

Uz parstrukturé$anas planu un finan$u pasakumiem
attiecas Regula (EK) Nr. 1407/2002. Komisijai japienem
lémums par parstrukturéSanas planu saskana ar regulas
10. pantu, lai noteiktu to, vai tas atbilst 4.-8. panta
paredzétajiem nosacijumiem un kritérijiem un vai tas
atbilst $is regulas mérkiem. Turklat, ja Komisija par $o
planu pienem pozitivu atzinumu, saskapa ar regulas 10.
panta 2. punktu tai ir japarbauda, vai 2003.-2005.
gadam pazinotie pasakumi atbilst parstrukturéSanas
planam un, plasaka nozimé, vai atbalsts ir atbilstigs
kopgja tirgus darbibai.

2. PASAKUMA SIKS APRAKSTS

Ar  Komisijas 1998. gada 3. janija Lémumu
98/637/EOTK par Spanijas pieskirto atbalstu oglu ripnie-
cibai 1998. gada (°) Komisija 1998. gada 3. junija apstip-
rindja Spanijas oglu rlipniecibas parstrukturésanas planu
laikposmam no 1998. lidz 2002. gadam. Sis plans pama-
tojas uz Oglu ieguves ripniecibas parstrukturé$anas un
kalnriipniecibas  rajonu alternativas attistibas planu
1998.-2005. gadam, ko parakstija 1997. gada 15. jalija.
Sis plans bija Spanijas iestaizu un oglu riipniecibas
nozares ieintereséto personu vienoanas rezultats un
ietvéra noteikumus uznémumiem, kas sanéma atbalstu.
Izanalizgjot 1998.-2002. gada parstrukturéSanas plana
atbilstibu Komisijas 1993. gada 28. decembra Lémuma
Nr. 3632/93/EOTK, ar ko izveido Kopienas noteikumus
valsts atbalstam oglu ripnieciba (%), vispargjiem un
konkrétajiem mérkiem, Komisija sniedza pozitivu atzi-
numu par 3o planu.

Nemot véra Spanijas valdibas nodomu sniegt atbalstu
oglu riipniecibai péc EOTK liguma termina beigam
2002. gada 23. julija un saskana ar Regulu (EK) Nr.
1407/2002, ipasi tas 9. panta 10. punktu, 2002. gada
19. decembri Spanijas iestades pazinoja Komisijai par
pagaidu planu oglu rezerves apguvei un razotnu slégsanai
laikposma no 2003. lidz 2005. gadam.

Sis parstrukturéSanas plans ir saistits ar Spanijas iestazu
nodomu turpinat atbalstit oglu ripniecibu laikposma no
2003. lidz 2005. gadam, nodrosinot atbalstu razosanai
un parstrukturéSanas procesa arkartas izmaksu segsanai.
Saja priekslikuma par laikposmu lidz 2005. gadam tiek

() OV L 303, 13.11.1998., 57. Ipp.
() OV L 329, 30.12.1993,, 12. Ipp.

(16)

(18)

(20)

turét nozari no 1998. lidz 2002. gadam turpinasies,
pamatojoties uz Spanijas Oglu ieguves ripniecibas
parstrukturéSanas planu 1998.-2005. gadam, nemot
véra Regulas (EK) Nr. 1407/2002 meérkus, t. i, raZot
mazaka apjoma ar mazaku atbalstu un darbaspéku, tade-
jadi laujot samazinat razo$anas izmaksas.

Spanijas iestades ir noradijusas, ka viens no kritérijiem ir
sociala situacija, kas ir janem véra, lemjot par to, kuras
razotnés butu jasaglaba minimalais darbibas limenis,
nodrosinot oglu rezerves resursu apguvi. Citi kritériji
biis pastavosais oglu tirgus un vides jomas tiesibu aktu
istenosana. Sie kritériji noteiks, kuras elektrostacijas varés
turpinat darboties.

Papildus Siem kritérijiem Spanijas iestades uzskatja, ka
kopuma 2003.-2005. gada plana ierosinatais atbalsta
samazindgjums liks uzpémumiem pieprasit labpratigu
jaudas samazinasanu. lespgja pieskirt atbalstu razotnu
slegsanai automatiski nozimés jaudas samazinaSanu.
Lidz ar to lidz 2005. gada beigam ka mérkis ir ierosinats,
ka 3is samazinajums sasniegs aptuveni 12 miljonus
tonnu. Spanijas iestades Komisijai garantéja to, ka atbalsts
par jaudas samazinaSanu saskapa ar Regulas (EK) Nr.
1407/2002 7. pantu tiks izmantots tikai $adu raZotnu
slégdanas izmaksu segSanai.

Ekonomikas un nodarbinatibas limenis oglu ieguves
rajonos joprojam ir krietni zemaks par to limeni, kas
pastavgja pirms oglu riipniecibas parstrukturéSanas. Sa
iemesla dé| Spanijas iestades noradija, ka tam ir nepie-
cieSams vairak laika, lai istenotu ekonomikas attistibas un
oglu ieguvei alternativas nodarbinatibas politiku. Nav
iespgjams paatrinat oglu riipniecibas parmainas vairak,
neka ir paredzéts planos. Spanijas iestades argumenté,
ka parstrukturéSanas process notiek tikai piecus gadus,
kas ir daudz mazak neka citas valstis ar nozimigu oglu
riipniecibu.

Spanijas iestades ir izmantojusas tiesibas, kas paredzétas
Regulas (EK) Nr. 1407/2002 9. panta 8. punkta, kas
paredz: ja dalibvalstim ir pienacigs pamatojums, tas var
pazinot Komisijai raZotnes, kuras ir ietvertas ieprieks
minéta panta 4. un 6. punkta minctajos planos, vélakais
2004. gada junija.

Spanijas  iestades,  pamatojoties uz  Lémumu
2002/871[EK, ir ari informéjusas Komisiju par razosanas
izmaksam raZotnés attieciba uz 2001./2002. parskata
gadu un laikposmu no 2003. lidz 2005. gadam.
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Saskana ar “razotnes” definiciju Lémuma 2002/871/EK 2. panta visi oglu ieguves uznémumi, iznemot
Hunosa, ir noteikusi savas apakszemes oglraktuves un saistito infrastruktiiru ka vienotu “apakszemes
razotni”, bet visas virszemes oglraktuves un saistito infrastruktiru ka vienotu “virszemes raZotni”.

Pazinotas razotnes un razosanas apjoms parskata gada (2001/2002) ir 3ads:

Razotne

U: apakszemes
O: virszemes

Razosanas jauda parskata gada
(tce: oglu tonnas ekvivalents)

Alto Bierzo, S.A. 6) 104 405
Antracitasde Arlanza, S.L. U 10 360
Antracitas de Gillon, S.A. U 57 100
Antracitas la Granja, S.A. U 51 550
(0] 8930
Antracitas de Tineo, S.A. U 50 100
Campomanes Hermanos, S.A. U 43320
CARBONAR, S.A. U 320 000
Carbones de Arlanza, S.A. U 25332
Carbones de Linares, S.L. U 12 817
Carbones del Puerto. S.A. §) 3 400
Carbones el Tunel, S.L. U 17 420
Carbones de Pedraforca, S.A. U 75110
Carbones San Isidro y Marfa, S.L. U 31920
Compania General Minera de Teruel, U 21 000
SA- 0 71 000
Coto Minero del Narcea, S.A.
— Monasterio U 9 000
— Branas U 69 000
Coto Minero Jove, S.A. U 82 334
EN. Carbonifera del Sur, S.A.
— Pozo Maria U 18 210
— Pefiarroya @) 381 240
— Emma, Puerto llano (0] 464 040
ENDESA, S.A. (TERUEL)
— Andorra §) 55070
— Andorra 0 354 310
Gonzalez y Diez, S.A.
— Tineo 6] 113098
— Buseiro (0] 16 605
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Razotne

U: apak$zemes
O: virszemes

Razo3anas jauda parskata gada
(tce: oglu tonnas ekvivalents)

Hijos de Baldomero Garcia, S.A. U 60 340
Hullas de Coto Cortes, S.A. U 282120
O 48 340
Huellera Vasco-Leonesa, S.A. U 713 533
0 320 882
INCOMISA, S.A. U 9370
La Carbonifera del Ebro, S.A. U 38 426
MALABA, S.A. U 26 310
Mina Adelina, S.A. U 8200
Mina Escobal, S.L. U 3079
Mina la Sierra, S.A. U 5560
Mina los Compadres, S.L. U 5610
Minas de Navaleo, S.L. U 19 636
Minas de Valdeloso, S.L. U 9870
Minas del Principado, S.A. U 16 903
MINEX, S.A. U 59 520
Minera del Bajo Segre, S.A. §) 25 164
Minero Siderurgia de Ponferrrada S.A. U 643 000
(0] 154 000
Munoz Solé Hermanos, S.A. §) 23 141
Promotora de Minas del Carbon (o) 50 580
S.A. Catalano-Aragonesa U 324 550
(0] 504 800
Union Minera del Norte, S.A. U 736 430
(UMINSA) o 86 850
Union  Minera  Ebro-Segre,  S.A. U 14 090
(UMESA)
Viloria Hermanos, SA. U 73 964
(0] 29 844
Virgilio Riesco S.A. U 24 680
Mina La Camocha U
HUNOSA - Aller U 314 000
HUNOSA - Figaredo 8] 89 000
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Razotne U: ap'akszemes Razosanas jauda pérslfata gada
O: virszemes (tce: oglu tonnas ekvivalents)
HUNOSA - San Nicolas 9] 110 000
HUNOSA - Montsacro U 107 000
HUNOSA - Carrio U 105 000
HUNOSA - Sotén U 86 000
HUNOSA - Maria Luisa 8} 172 000
HUNOSA - Candil U 94 000
HUNOSA - Pumarabule U 73 000
Kopa (Tce) 8023203
(22)  Ar 2003. gada 3. oktobra véstuli Spanijas iestades pazi- (26)  Attieciba uz 2006.-2007. gadu Spanijas iestades ir pazi-
noja Komisijai to, ka pazemes razotnes Endesa, Encasur un nojusas, ka paslaik nav iesp&jams noteikt ipasus mérkus
Antracitas de Gillon S.A. tiks slégtas 2005. gada un ka §im laikposmam. Spanijas iestades izvirza priekslikumu
uzpémums Promotora de Minas de Carbon S.A. (PMC) turpinat samazinat atbalstu par 4 % gada. Kad bis
slegs savu virszemes raZotni. pandkta vienoSanas par oglu rezerves resursu apguves
planu, Komisijai tiks pazinota informacija par atbalsta
pieskirSanu un razoanas sadalijumu (tonnas).
2.1. Darbibas atbalsta samazinasana
(23) Oglu ieguves uznémumiem paredzétais atbalsta samazi-
najums faktiska deficita segsanai ir 4 % gada par 2003., 2.4. Plans attieciba uz oglu ieguves uzpémumu
2004. un 2005. gadu, izpemot uznémumu Hunosa, Hunosa
kuram $is samazinajums bis vidégji 5,75 % gada. o L o .
(27)  Spanijas iestades sikak izklastija planu attieciba uz valstij
piedero$o oglu ieguves uzpémumu Hunosa. Laikposma
29 Rajosanas iauda no 2002. lidz 2005. gadam tiek prognozéts, ka jauda
- J samazinasies no 1800 000 tonnam 2001. gada lidz
(24)  Attieciba uz razosanas jaudu Spanijas valdiba ierosinaja 1340 000 tonnam 2005. gada. Atbalsts faktiska deficita
pieskirt atbalstu par oglu razosanas jaudu apméram 12 seg3anai tiek samazinats no EUR 321 091 000 (2001.
miljonu tonnu apméra 2005. gada. Razosana 2002. gada gada) lidz EUR 239 281 000 (2005. gada).
sasniedza aptuveni 13 400 000 tonnu.
. (28) Uznémuma Hunosa plana pamatmeérki 2002.-2005.
2.3. BudZets dam biia. pirmKart. b3 _ _
gadam bija, pirmkart, parstrukturét uzpémumu un sama-
(25)  Darbibas atbalsta, tehnisko un socialo izmaksu kopéjas imat Zallide]umu.s Fa: lal, darlt()lbats samalzmaslju}as _pasa-
summas, par kurim ir pazigots, ir ¥das: umos, kas nepiecieSami saskana ar valsts kalnrapnie-
cibas planu un Kopienas tiesibu aktiem, tiktu attiecigi
nemta véra Hunosa sociala un ekonomiska nozime
(EUR) Centralastiirijas akmenoglu baseina. Turklat mérkis bija
ar veidot pamatu turpmakai ta regiona attistibai, kura
Gads Darbibas Tehniskas _ Socialas atrodas Centralastiirijas akmenoglu baseins, radot apstak-
atbalsts (1) izmaksas () izmaksas () lus, kas nepieciesami, lai izveidotu oglu ieguvei alterna-
tivu nodarbinatibu. Visbeidzot, plana paredzéts samazinat
2003. g. | 568 647.000 81299000 469 072,000 Hunosa darbibas zaudgjumus par vairak neka 30 % un
par 33,6 % samazinat darbaspeku, tadgjadi paaugstinot
2004. g. | 539854000 82987 000 490 112 000 ta razigumu par 21,4 %.
2005. g. | 513 046 000 96 739 000 484 866 000
(') Regulas (EK) Nr. 1407/2002 4. pants un 5. panta 3. punks. (29) Hunosa plans paredzéja istenot pasakumu kopumu, kas

(%) Regulas (EK) Nr. 1407/2002 7. pants.
(’) Regulas (EK) Nr. 1407/2002 7. pants.

bija izstradati, lai nodro$inatu razosanas apjomu samazi-
nasanu. Pirmkart, tika slégtas divas no pastavosajam
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devinam razotném. Tika slégts arf oglu mazgasanas cehs.
So tris vienibu slégsana veido razosanas jaudas samazi-
najumu par 25 %. Otrkart, tika veikti raziguma optimi-
z&anas pasakumi, galveno uzmanibu pievériot pasaku-
miem attieciba uz iegulu izvéli, modernizacijas limeni un
oglu mazgasanas procesiem. Uzmaniba tika pievérsta tam
$ahtam, kas nodrosina vislielako razigumu, viszemakas
kopégjas izmaksas un vislabako kvalitati. Principa bija
paredzéts, ka uzpémums Hunosa saglabas dalu razosanas
tuvuma eso$as elektrostacijas vajadzibam un piegadas tai
ogles 100 dienu patérinam gada. Treskart, planotas razo-
$anas samazinasanas dé| ir jasamazina uzpémuma darbi-
nieku skaits. Visbeidzot, veikto pasakumu rezultata plana
izpildes laika raZoSanas apjoms samazinasies par 26,1 %,
kopuma no 1800000 tonnam 2001. gada lidz
1 340 000 tonnam 2005. gada.

Laikposmd no 2002. lidz 2005. gadam uzpnémuma
Hunosa plana bija paredzéts pienemt darba 550 jaunu
darbinieku. Spanijas iestades garantgja, ka Sos jaunos
darbiniekus, ja vini batu japienem darba, atlasitu no
citu raktuvju darbiniekiem, kas zaudgja darbu raktuvju
slegsanas deél, paredzot divus loti konkrétus iznémumus
attieciba uz tehnisko specialistu un negadijumos darba
boja gajuso péctecu pienemsanu darba.

Spanijas iestades ir pazinojusas, ka izmaksas uz vienu
tonnu oglu (tce) uznémuma Hunosa raZotnés, kuras ta
plano darbinat parstrukturéSanas perioda, ir $adas:

Vidgjas izmaksas (EUR[tce) -
Ra Samazinajums

azotne (%)
2001. g. 2005. g. 0

Aller 271 237 12,5

San Nicolds 429 317 26,1

Montsacro 342 251 26,6

Carrio 261 223 14,5

Sotén 376 304 19,1

M° Luisa 371 331 10,8

Candil 411 340 17,3

Videji 344 278 19,2

Spanijas iestades uzskatija, ka $is raZoSanas izmaksu
samazindjums par apméram 20 % laikposma no 2002.
lidz 2005. gadam parada iesp&u samazinat uzpémuma
Hunosa razoSanas izmaksas un ka nakotné So tendenci
varétu veicinat. Spanijas iestades zino, ka $ads razosanas

(33)

(34)

(35)

(37)

izmaksu samazindjums nozimé atbalsta samazinajumu
uzpémumam par 25 % un ka nakotné varétu veicinat
$o tendenci.

Atbilstosi plana noteiktajiem meérkiem tiek izvirzits
priekslikums veikt pasakumu kopumu, lai veicinatu
tadas ekonomiskas struktiiras izveidosanu, kas nodrosi-
natu alternativu oglu ieguvei taja geografiskaja rajona,
kura darbojas Hunosa. Tapéc Spanijas iestades un arod-
biedribas ir appémusas veicinat 650 darba vietu izveido-
Sanu laikposma no 2002. lidz 2005. gadam Centralastii-
rijas akmenoglu baseina, 32 plana ietvaros nodrosinot
dazadus pasakumus.

Attieciba uz atbalstu, lai segtu parstrukturéSanas procesa
arkartas izmaksas un parnemtas saistibas, kas saistitas ar
tehnisko pasakumu pieméroSanu attieciba uz koncentra-
ciju, ka arT iegulu izvéli un attiecigo jaudas korigésanu,
Spanijas iestades paskaidroja, ka socidlie pasakumi ir
nepiecieSami jo ipasi tapéc, lai finansétu pirmstermina
pensionéSanas shémas. Atbalsts $o un citu ierosinato
pasakumu finanséanai pakapeniski samazinasies.

Saja tabula noradits darbaspéka samazinajums un kopgjas
atbalsta summas, kas paredzétas saskana ar Hunosa planu
parstrukturéSanas plana ietvaros.

Darbaspéks gad Atbalsts darbibas | Atbalsts arkartas
Gads ar :Lspe < 8302 | camazinasanai " izmaksam (%)
€1gas (EUR) (EUR)
2003. g. 4902 271593 000 302 557 000
2004. g. 4437 254 682 000 298 983 000
2005. g. 4079 239 281 000 286 203 000

(") Regulas (EK) Nr. 1407/2002 4. pants.
() Regulas (EK) Nr. 1407/2002 7. pants.

Ar 2003. gada 22. aprila véstuli Spanijas iestades pazi-
noja Komisijai to, ka citu mérku starpa Hunosa plana
meérkis ir ka piesardzibas pasakumu saglabat vietéjo
oglu razosanu minimala apjoma ta, lai nodrosinatu
oglu rezerves resursu apguvi.

Taja pasa vestulé Spanijas iestades paskaidroja, ka Hunosa
minimalais raZo$anas apjoms 2005. gada bas 1 340 000
tonnas, lai garantétu, ka $is uznémums var nodrosinat
30 % no Hunosa raktuvju tuvuma eso$o elektrostaciju
vajadzibam (100 dienas). Spanijas iestades ierosinaja péc
2005. gada piemerot to pasu kritériju. Spanijas iestades
uzskatija, ka stratégiskas razoSanas saglabasana elektro-
staciju tuvuma ir oglu rezerves resursu apguves plana
prioritarais merkis.
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2.5. Finans¢juma ilgums

Atbalsts tiks sniegts laikposma no 2003. lidz 2005.
gadam

2.6. Atbalsta veids

Atbalsts tiks sniegts subsidiju veida.

2.7. Finans€juma sanémgji

Spanijas oglraktuvju uzpémumu raZotnes, kas minétas
21. punkta.

2.8. Juridiskais pamats

Administrativais rikojums ECO/2731/2003, Administrati-
vais rikojums ECO/768/2003, Administrativais rikojums
ECO/180/2004 un Administrativais rikojums
ITC/626/2005.

2.9. Stavoklis Spanijas energétikas un vides joma

Saskana ar Spanijas elektroenergijas raZoSanas prog-
nozém par laikposmu no 2000. lidz 2011. gadam oglu
dala elektroenergijas razoSana samazinasies no 35,9 %
2000. gada lidz 15 % 2011. gada. Minétaja laikposma
no dabasgazes sarazotas elektroenergijas daudzums palie-
linasies no 9,7 % lidz 33,1 %. Atjaunojamas energijas
izmantosana palielinasies no 16,9 % no elektroenergijas
razoanas 2000. gada lidz 28,4 % 2011. gada. Elektro-
energijas razoSana rada tikai 28 % no kopgam CO,
emisijam. Spanija uzskata, ka nav logiski saistit valsts
oglu razoSanai sniegto atbalstu un CO, emisijas. Ta
vieta biitu savstarpgji jasaista energijas razosana un 3o
gazu emisijas. Elektrostacijas darbosies tikmér, kamér
tas bis tehniski un ekonomiski dzivotspéjigas, neatkarigi
no ta, vai to patérinam izmantos viet€jas vai importa
ogles.

2.10. Procediiras sakSanas pamatojums

Komisija 2004. gada 30. marta uzsaka oficialo izmeklé-
Sanas procediiru. Komisija izteica Saubas par to, vai pazi-
notais plans atbilst Regula (EK) Nr. 1407/2002 noteikta-
jiem nosacijumiem un kritérijiem un vai tas atbilst §is
regulas meérkiem. Komisija uzskatijja, ka plans nebija
pietickami siki izskaidrots. Tapéc 2004. gada 30. marta
vestulé Komisija pieprasija Spanijas iestadem:

a) iesniegt paredzétas oglu razoSanas kopé&o apjomu
oglu razoSanas gada un prognozéto atbalsta apjomu
darbibas samazinaanai oglu razoSanas gada, ka
noteikts Regulas (EK) Nr. 1407/2002 9. panta 4.
punkta;

b) paskaidrot atlases kritérijus, kuri razotném ir jaizpilda,
lai tas ietvertu oglu rezerves resursu apguves plana, un
iesniegt kop@jos paredzétos oglu razosanas apjomus
oglu raZoSanas gada un paredzéto atbalsta apjomu
oglu rezerves resursu apguvei saskana ar Regulas
(EK) Nr. 1407/2002 9. panta 6. punkta prasibam;

¢) paskaidrot, vai atbalsts darbibas samazinaSanai oglu
razoSanas gada, kas paredzéts Regulas (EK) Nr.
1407/2002 9. panta 4. punkta, biis vismaz ta atbalsta
apjoma, ko Spanija paredzéja sniegt uznémumiem/ra-
zotném, kas minéti 18. punkta Komisijas 2002. gada
2. julija Lémuma 2002/826/EOTK par Spanijas
finan§u pasdkumiem attieciba uz oglu ripniecibu
2001. gada un laikposma no 2002. gada 1. janvara
lidz 2002. gada 23. jalijam (’);

&

iesniegt visu pieejamo informaciju par atbalsta sama-
zinadanas (degresijas) principa pieméro$anu un
atbildét uz jautdjumiem, vai ir pemti véra tadi konku-
rétspéjas faktori ka razoSanas izmaksu attistiba un vai
razotnes ietversana slégsanas plana tiks uzskatita par
faktoru lielakam atbalsta samazinajumam;

) paskaidrot, vai raZotnes, kuru jauda sasniedz
1 660 000 tonnas, tiks slégtas lidz 2005. gada
31. decembrim;

f) paskaidrot, vai razotnes Antracitas de Gillon, ENDESA
(apakszemes) un ENCASUR (apak$zemes) ir sané-
musas darbibas atbalstu 2003. gada; zinot, vai no
1998. lidz 2002. gadam $ajas raZotnés sanemtais
atbalsts arkartas izmaksu segSanai saskana ar Lémuma
Nr. 3632/93/EOTK 5. pantu neparsniedza $is
izmaksas; paskaidrot, vai tad, ja atbalsts parsniedza
izmaksas, Spanija paredz atgit starpibu;

g) iesniegt datus par kopéjo atbalstu Hunosa par 2003.,
2004. un 2005. gadu, noradot uzpémuma pazinoto
razosanas izmaksu samazinajumu;

h) noradit uznémuma Hunosa maksimalo darba vietu
skaitu, kas ir nepiecieSamas darbiniekiem ar ipasu
tehnisko kvalifikaciju;

i) sikak paskaidrot grozijumus Administrativaja riko-
juma ECO(2771/2003, lai nodrosinatu Regulas (EK)
Nr. 1407/2002 7. panta pareizu pieméroSanu un lai
apstiprinatu, ka tikai tas raZotnes, par kuram pazinots
saskana ar Lémuma 2002/871/EK nosacfjumiem, ir
tiesigas sapemt atbalstu.

() OV L 296, 30.10.2002., 73. Ipp.
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3. SPANIJAS SNIEGTAS PIEZIMES (49)  Jédziena “razotne” definicija ir saskanota ar tiem uzpému-
o o . L miem, kuriem ir vislielaka razosanas jauda un kuriem
(44)  Spanijas iestaZu nosiititas piezimes péc Komisijas sfaktas tapéc varétu biit vairak neka viena raZotne. Lidz $im,
p.roc_eduras ir Sadas. Tre$as personas neiesniedza iznemot attieciba uz uznémumu Hunosa, atbalsta analize
piezimes. tika veikta uzpémuma limeni un apakszemes oglraktuves
tika skaititas kopa ar virszemes raktuvém.
3.1. Atbalsts darbibas samazinasanai (Regulas (EK)
Nr. 1407/2002 A Paf“sl u.n_a_tbalsts oglu rezerves 3.1.3. Atbalsts darbibas samazinasanai
resursu apguvei (iepriekSminétas regulas 5. panta 3.
punkts) (50)  Spanijas iestades paskaidroja, ka noradits to zinojuma, ka
e - . . - visi uzpémumi, kas 2002. gada bija klasificéti ka tadi, kas
(45)  Spanijas iestades iesniedza zipojumus par izmaksato - -
- S . sanem atbalstu saskana ar Lémuma Nr. 3632/93/EOTK
atbalstu 2003. un 2004. gada un maksajumu prognozi 4 ol e Y :
. A S . pantu, paslaik tiek klasificéti ka uznémumi, kas sanem
2005. gadam kuros atbalsts ir klasificéts péc ta, vai tas ir atbalstu saskan ar Regulas (EK) Nr. 1407/2002 4. pantu
pieskirts saskana ar Regulas (EK) Nr. 1407/2002 4. un 5. ' g : - pantu.
pantu. Uznémumam Hunosa pieskirtais un paredzeétais
atbalsts ir klasificéts péc ta, vai tas ir izsniegts no valsts
kopéja budzeta vai SEPI ().
3.1.4. Atbalsta samazinasana
(51)  Spanijas iestades paskaidroja, ka lidz 2005. gada beigam
L T e AN 0
3.1.1. RaZosana laikposma no 2003. lidz 2005. gadam atbalsta samazinaSanai jabt visparéjai un tai janotick 4 %
apmera gada.
(46) RazoSanas tendence razosanas jaudas slégsanas dél, ko
nozare apnémas veikt, ir sada:
3.2. Atbalsts arkartas izdevumu segSanai
(Vieniba: kilotonnas) (52) Spanijas {estades informéja Komisiju, ka Rikojums
ECO/2731/2003 ir grozits ta, lai to saskanotu ar Regulas
2001. g. | 2002. g. | 2003. g. | 2004. g. | 2005. g. y
¢ ¢ 8 ¢ ¢ (EK) Nr. 1407/2002 7. panta prasibam. Rikojums attiek-
Razosana | 13993 | 13372 | 12576 | 12 400 | 12 000 sies tikai uz tam razotném, kuras faktlskl- t1el_< slegta§ lidz
2005. gada 31. decembrim, un to nepieméros raZotnu
slegdanas programmam, kuru termin$ beidzas péc 3a
datuma. Turklat kompensacija EUR 13 apmera par
3.1.2. Kriteriji 1000 siltuma vienibam akmenoglu piegades ligumos,
kas anuléti razotnes, kas nodrosinaja kurinamo, sléganas
(47)  Spanijas iestades iesniedz“a kriterijus, kas tika izmantoti, del, ir noteikts ka maksimalais atbalsts, lai sniegtu finansu
nosakot razotnu kategorijas atbalsta sanemsanai saskana palidzibu to izmaksu segsanai, kas minétas Regulas (EK)
ar Regulas (EK) Nr. 1407/2002 4. pantu vai 5. panta 3. Nr. 1407/2002 pielikuma. Tiks apmaksatas tikai fakti-
punktu. Ka galvenais kritérijs tika noteiktas razoSanas skas, attiecigi pamatotds raZotnu slégsanas izmaksas.
izmaksas par oglu tonnas ekvivalentu (tce), bet ka sekun-
darie kritériji tika noteikti 3adi kritériji:
3.3. Ieprieksejie Komisijas lemumi
a) tirgus pastaveSana, t. i, 100 kilometru radiusa jabiit 3.3.1. RaZotnu slegsana lidz 2005. gada 31. decembrim
stradajosai elektrostacijai;

(53)  Spanijas valdiba ievéros Lémuma 2002/826/EOTK
preambulas 18. apsverumu, lidz 2005. gada 31. decem-
brim taja minétajos uznémumos noteikti slédzot razo-

b) ta uznémuma maksatspgja, kuram pieder raZotne, aja Sanas jaudu 1660000 tonnu apjoma. Dazi no Siem
saistiba jabat minimalajai attiecibai starp uzpémuma uznémumiem saka samazinat razosanas jaudu jau
kapitalu un saistibam. 2002. gada.

(48)  Visbeidzot, japem véra socialie un regionalie apstakli teri- 3.3.2. Razotnes, kas ir sanémusas atbalstu ar slegsanu saistito
torija, kura atrodas raZzotne. Spanijas valdiba uzskata, ka arkartas izdevumu segSanai

$os socidlos un regionalos kritérijus nevar ignorét. Tomér

ta ir gatava apsveért jebkurus nosacijumus, ko Komisija (54)  Ka noradits 2003., 2004. un 2005. gada zinojumos par

varétu ierosinat.

(®) Sociedad Estatal de Economia y Hacienda, izveidota 1996. gada Ekono-
mikas lietu un finan$u ministrijas paklautiba.

atbalsta izlietojumu, atbalsts, kas pieskirts 2003. gada
uznémumiem Antracitas de Gillon, ENCASUR, ENDESA
un PMC (lidz slégsanai 2004. gadd), un 2004. un
2005. gada planotais ir atbalsts darbibas samazinasanai.



L 271/58

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

18.10.2011.

(56)

Atbalsts, kas pieskirts, lai nodrosinatu finansu atbalstu
arkartas izdevumu segSanai saistiba ar razotnu slégsanu
laikposma no 1998. lidz 2002. gadam uznémumiem
ENDESA un ENCASUR, tika pamatots taja pasa laika
ka atbalsts starpibas segSanai starp vispargjiem pirmster-
mina pensionéSanas maksajumiem un 100 % likmi, ko
maksaja ie uznémumi. Spanijas iestades izdeva garantijas
vestules, kuras apstiprindgja apnemsanos slégt razotnes,
kuras uzpémumi nodeva slégsanai 2005. gada beigas.

3.4. Hunosa plans

3.4.1. Noverojumi par uznémuma Hunosa parstrukturéSanas
pasakumiem

Spanijas iestades sniedza informaciju par pédgjos gados
veikto nozimigo parstrukturizaciju un 2002.-2005. gada
plana izpildi. Sis plans ietver divu razotnu slégsanu, tadé-
jadi par 700 000 tonnam samazinot oglu ieguves jaudu.

3.4.2. Uznpémumam Hunosa pieskirtais atbalsts
2003.-2005. gada
Spanijas iestades paskaidroja, ka parstrukturéSanas

atbalsta apjoms tiks saglabats tikai tik liels, cik lielas ir
izmaksas, kas rodas, socialas saistibas uzticot argjam
organizacijam, un sniedza attiecigus paskaidrojumus.

Skaidri redzamo pretrunu starp nozimigiem centieniem
samazinat izmaksas un mazak pamanamo raZosanas
atbalsta samazinajumu galvenokart izraisija izmainas
ienémumos importéto oglu pasaules cenu un ASV dola-
rajeuro mainas kursa dél. Spanijas iestades sniedza siku
informaciju par ienémumu aprékinu un paskaidroja,
kapec iepémumi kopuma ir zemaki neka importéto
akmenoglu pasaules cena.

Spanijas iestades sniedza sikus paskaidrojumus ari attie-
ciba uz atbalstu arkartas izdevumu segSanai saistiba ar
parstrukturésanas procesu.

3.4.3. Informacija par specializéta tehniska personala pienem-
Sanu darba

Spanijas iestades uzsvera, ka $ada personala pienemsana
darba notiek, tikai stingri npemot véra nepiecieSsamibu
aizpildit butiskas darba vietas, jo ipasi drosibas apsvé-
rumu dé]. Tomér jaatzime, ka lidz $im plana istenoSanas
pirmajos divos gados darba nav pienemts neviens jauns
darbinieks. Tomeér ka piesardzibas pasakumu Spanijas
iestades ir noteikuSas $adu jauno darbinieku maksimalo
paredzamo skaitu — ne vairak ka 100 darbinieki.

4. ATBALSTA NOVERTEJUMS
4.1. Liguma 87. panta 1. punkta piemérosana

Lai noteiktu, vai shémas pasakumi ir atbalsts Liguma 87.
panta 1. punkta izpratng, ir jakonstaté, vai pasakumus

(61)

(62)

(63)

(64)

(65)

pieskir dalibvalstis vai izmantojot valsts lidzeklus, vai
Sie pasakumi dod prieksroku atseviskiem uzpnémumiem,
vai tie rada vai draud radit konkurences traucgjumus un
vai tie iespaido tirdzniecibu starp dalibvalstim.

Liguma 87. panta pirmais nosacjjums attiecas uz atbalstu,
ko pieskir valstis vai kas pieskirts, izmantojot valsts Ii-
dzeklus. Saja gadijuma valsts lidzeklu esamibu parada tas,
ka pasakumu reali finansé no valsts budZeta un mazaka
méra SEPI, kas ir valstij piedero$s un pilnigi valsts
kontroléts uznémums.

Liguma 87. panta 1. punkta otrais nosacjjums attiecas uz
iespgju ar pasakumiem veicinat atseviskus finans¢juma
sanémeéjus. Ir janosaka, pirmkart, vai sanéméji uznémumi
glist ekonomiski labumu un, otrkart, vai $o labumu
pieskir konkrétam uzpémumu veidam. Ir skaidrs, ka
atbalsts nodrosina ekonomisku labumu akmenoglu
ieguves uzpémumiem tadéjadi, ka tiesas subsidijas sedz
kartgjos izdevumus, kuri parasti Siem uznémumiem biitu
jasedz pasiem. Sie izdevumi sastdv no starpibas starp
razosanas izmaksam un paredzamajiem ienémumiem
un no izmaksam, kas saistitas ar parstrukturéSanu, un
oglu ieguves uznémumi iegist no ta, ka §is izmaksas
tiem dalgji tiek kompensétas. Turklat Sie pasakumi ir
vérsti tikai uz oglu ieguves uznémumiem Spanija.
Tapéc tie dod prieksroku konkrétiem uznémumiem, sali-
dzinot ar to konkurentiem, t. i, tie ir selektivi.

Saskana ar 87. panta 1. punkta tre§o un ceturto nosaci-
jumu atbalsts nedrikst radit vai draudét radit konkurences
traucgjumus vai ietekmét tirdzniecibu starp dalibvalstim.
Konkrétaja gadijuma pasakumi draud kroplot konkurenci,
jo ar tiem tiek nostiprinats sanéméju uznémumu finan-
sialais stavoklis un darbibas iespéjas, salidzinot ar to
konkurentiem, kas finansgjumu nesagem. Pat ja oglu
tirdznieciba Kopienas ieksiené ir loti ierobeZota un Sie
uzpémumi nenodarbojas ar eksportu, citas dalibvalstis
izveidotajiem uzpémumiem ir mazak iespéju eksportét
savu produkciju Spanijas tirgd.

Nemot véra minétos iemeslus, Sie pasakumi atbilst
Liguma 87. panta 1. punkta darbibas jomai un tos var
uzskatit par saderigiem ar kopgjo tirgu tikai tad, ja tie
izpilda nosacijumus, kas nepiecie$ami atbilstibai vienai no
Liguma noteiktajam atkapém.

4.2. Regulas (EK) Nr. 1407/2002 piemérosana

Nemot véra to, ka gan EOTK liguma, gan Lémuma Nr.
3632/93/EOTK darbibas termin$ beidzas 2002. gada
23. julija, un ievérojot Liguma 87. panta 3. punkta e)
apak$punktu, pazinoto pasakumu atbilstiba ir javérte,
pamatojoties uz Regulu (EK) Nr. 1407/2002.
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(66) Regula (EK) Nr. 1407/2002 paredzéti noteikumi valsts turpmak novértés parstrukturéSanas planu un atbalstu

(67)

(68)

(69)

atbalsta pieskirSanai oglu riipniecibai, lai veicinatu oglu
ripniecibas parstrukturé$anu. Minétajos noteikumos ir
nemti véra $is nozares parstrukturéSanas socialie un
regiondlie aspekti un nepiecieSamiba saglabat vietgjo
oglu razofanu minimala apjoma ta, lai nodrosinatu
oglu rezerves resursu apguvi. Oglu riipniecibas parstruk-
turé8anas process ir jaturpina, nemot véra konkurences
nelidzsvarotibu starp Kopienas un importétajam oglém.

Saskana ar proporcionalitates principu subsidéto oglu
raZoana ir jaierobezo lidz tadam limenim, kas ir stingri
nepieciesams, lai efektivi reali veicinatu energoapgades
drosibas mérki. Saja kontekstda Komisija atsaucas ari uz
savu pazinojumu “Ilgtspéjiga Eiropa par labaku pasauli:
Eiropas Savienibas ilgtspéjigas attistibas stratégija”, kas
pazistama ari ka Géteborgas ilgtspéjigas attistibas straté-
¢gija, kuras meérkis ir “ierobezot klimata parmainas un
palielinat tiras energijas izmantoSanu” (°).

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1407/2002 4. pantu dalib-
valstis var pieskirt atbalstu uznémuma darbibas samazi-
nasanai. Viens no nosacijumiem, kas ir jaizpilda, ir tas, ka
attiecigo razotnu darbibai ir jabht ietvertai slégSanas
plana.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1407/2002 5. panta 3.
punktu dalibvalstis var sniegt razoSanas atbalstu uzné-
mumam, kas paredzéts konkréti razotném vai razotnu
grupai. Viens no nosacijumiem, kas ir jaizpilda, ir tas,
ka attiecigo razotnu vai viena uzpémuma razotnu grupas
darbibai ir jabat ietvertai oglu rezerves resursu apguves
plana.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1407/2002 7. pantu dalib-
valstis var sniegt atbalstu to arkartas izmaksu seg$anai,
kuras rodas oglu riipniecibas racionalizacijas un parstruk-
turéSanas rezultata un kuras nav saistitas ar kartéjo razo-
$anu, ja izmaksatda summa neparsniedz $adas izmaksas.
Regulas pielikuma ir noteiktas to izmaksu kategorijas, kas
rodas oglu riipniecibas racionalizacijas un parstrukturé-
Sanas rezultata.

Komisija 2004. gada 30. marta véstulé pauda Saubas par
to, vai pazinotais parstrukturéSanas plans atbilst Regula
(EK) Nr. 1407/2002 paredzétajiem nosacijumiem un
kritérijiem un vai tas atbilst 3is regulas mérkiem. Komisija
uzskatija, ka tai ir nepiecieSams sikak izstradats plans.
Atbildot uz $o vestuli, Spanija vairakas reizes sniedza
Komisijai siki izklastitu informaciju par parstrukturéSanas
planu. Pamatojoties uz 3o jauno informaciju, Komisija

(°) COM(2001) 264, galiga redakcija, 11. Ipp.

(72)

(73)

(74)

(75)

2003., 2004. un 2005. gada, kas tika pieskirts uz
parstrukturéSanas plana pamata.

4.3. Ieprieksejie Komisijas lémumi

Komisija 2004. gada 30. marta véstulé pauda uzskatu, ka
Spanijas iestades nav skaidri noradijusas to, ka tiks nemti
vera Komisijas ieprieksgjo léemumu, jo ipasi Lémuma
2002/826/EOTK, nosacijumi, kuri pamatojas uz EOTK
ligumu. Ar S0 lémumu tiek atlauts pieskirt atbalstu ar
nosacijumu, ka attiecigas razotnes tiek ieklautas slégsanas
plana un tas lidz 2005. gadam samazina raZoanas jaudu
par 1 660 000 tonnam. Spanijai ir jaievero Sie nosaci-
jumi. Tas, ka EOTK liguma darbibas termins ir beidzies
un ir stajusies speka Regula (EK) Nr. 1407/2002, neie-
tekmé agrak uznemtds saistibas. Sis saistibas ir pilniba
jaievéro, un Komisijai ir janodrosina to nosacijumu
izpilde, kas ir noteikti lémumos, kas pienemti uz EOTK
liguma pamata.

lepriekséjais slegsanas/darbibas samazinasanas plans, kura
pamata ir Lémums Nr. 3632/93/EOTK, tika apstiprinats
ar Lemumu 2002/826/EOTK. Vairakkart Spanijas iestades
vairakas vestulés Komisijai ir piekritusas tam, ka agrak
uzpemtas saistibas ir pilniba jaievéro, un ir skaidri apstip-
rindjudas, ka lémumi par to razotnu, kas noraditas
Lémuma 2002/826/EOTK 18. punkta, slegsanu tiks iste-
noti saskana ar spéka esoSajiem noteikumiem. Tas
nozimé razosanas jaudas slégsanu vélakais lidz 2005.
gadam par 1 660 000 tonnam. Pamatojoties uz Spanijas
iestazu sniegto informaciju, Komisija varéja parbaudit to,
ka razosanas jaudas samazinasana ir tiesam panakta.

Komisija uzskata, ka raZotnes, kas ir samazinajusas savu
razo$anas jaudu, ir tas pasas, kas jau bija ietvertas slégsa-
nas/darbibas samazinaSanas pland, kura pamata ir
Lémums Nr. 3632/93/EOTK. Tas ir Lémuma
2002/826/EOTK 18. punkta minétas razotnes.

Saskana ar iepriek$gjo Spanijas razotnu slégSanas/darbibas
samazinasanas planu Antracitas de Gillon SA, ENDESA
apak$zemes un ENCASUR apakizemes razotném bija
jabut slegtam lidz 2002. gada beigam. Tomér 2003.
gada un dalgji 2004. gada is raZotnes joprojam darbojas.

Péc vairakiem Komisijas pieprasjumiem ENDESA un
ENCASUR apakszemes razotnes un Antracitas de Gillon
razotne tika slégtas. Promotora de Minas de Carbon virs-
zemes razotne ari tika slégta 2004. gada 31. marta.
Komisija ir sanémusi garantijas véstules, kuras ir apstip-
rinata razotnu slégsana, ko $ie uznémumi apnémas veikt
2005. gada.
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(77)  Pamatojoties Spanijas sniegto informaciju, Komisija muma saistito infrastruktiiru ka vienu apakszemes
ir parbaudjusi to, ka saskana ar Lémuma Nr. razotni, un lidziga pieeja tika izmantota attieciba uz virs-

(78)

(79)

(80)

(82)

3632/93/EOTK 5. pantu Siem uzpémumiem pieskirtais
atbalsts arkartas izmaksu segSanai saistiba ar $o razotnu
sleg8anu neparsniedz izmaksas.

Ta ka Lémuma 2002/826/EOTK 18. punkta uzskaititas
razotnes ir panaku$as prasito razo$anas jaudas samazina-
jumu un tas razotnes, kuras saskana ar o lémumu bija
paredzéts slégt, beidzot ir slégtas, Komisija secina, ka
Spanija ir némusi véra iepriek$&jos Komisijas lemumus.

4.4. Atbalsts darbibas samazinasanai (Regulas (EK)
Nr. 1407/2002 4. pants) un atbalsts oglu rezerves
resursu apguvei (regulas 5. panta 3. punkts)

Komisija 2004. gada 30. marta véstulé mingja, ka
Spanijas iestades ir pazinojusas pieskiramo darbibas
atbalsta kop&o summu. Tomér Spanijas iestades nav
pazinojusas ne Regulas (EK) Nr. 1407/2002 4. panta
minéto atbalsta kop&o summu darbibas samazinasanai,
ne atbalsta kop&jo summu oglu rezerves resursu apguvei,
ka paredzéts minétas regulas 5. panta 3. punkta. Turklat
Spanijas iestades arl nepaskaidroja kritérijus, kas
razotném jaizpilda, lai varétu pieteikties atbalsta sapem-
Sanai.

Citas Komisijas baZzas bija saistitas ar to, ka Spanijas
iestades nebija defingjusas to kopgjo razoanas jaudu,
kas saskana ar slégdanas planu batu jasledz lidz 2005.
gada 31. decembrim, ne to, kas bitu jaslédz lidz 2007.
gada 31. decembrim, ka tas ir prasits Regulas (EK) Nr.
1407/2002 4. panta a) punkta un 9. panta 4. punkta, ka
vienu no nosacijumiem, kas jaizpilda, lai varétu sanemt
atbalstu darbibas samazinasanai. Aplésto atbalsta summu
var pieskirt tikai tad, ja ir pazinots par kopgjo jaudas
samazinajumu.

Attieciba uz raZzoSanas jaudu un minimalo raZosanas
[imeni oglu rezerves resursu apguves nodro§inasanai
Komisija 2004. gada 30. marta véstulé Spanijai pauda
uzskatu, ka pamatojums neatbilst Regulas (EK) Nr.
1407/2002 1. panta mérkim. Oglu rezerves resursu
apguves plans un atbalsts oglu rezerves resursu apguvei
bitu japamato ar nepieciesamibu saglabat oglu razosanu
minimala apjoma, lai garantétu resursu apguvi. Nozares
parstrukturéSanas socialos un regionalos aspektus ka
pamatojumu var izmantot tikai slégSanas planam un
atbalstam darbibas samazinasanai.

Spanijas iestades ir snieguSas informaciju par raZzotnu
izmaksam. Katram uzpnémumam, iznemot Hunosa,
Spanija ir defingjusi apak$zemes raZotnes un katra uzné-

(84)

(86)

zemes razotném. Regulas (EK) Nr. 1407/2002 pieméro-
Sana ir balstita uz “raZotnes” jedzienu. Komisija 2004.
gada 30. marta izteica Saubas par to, vai §I informacija
ir pietiekosi siki izklastita, nemot vera Regulas (EK) Nr.
1407/2002 9. panta paredzétos nosacfjumus.

4.4.1. Atskirba starp atbalstu darbibas samazinasanai un
atbalstu oglu rezerves resursu apguvei

Péc procediiras uzsaksanas Spanija klasificéja atbalstu péc
ta, vai tas ir pieskirts saskana ar Regulas (EK) Nr.
1407/2002 4. pantu vai 5. panta 3. punktu. Laikposma
no 2003. lidz 2005. gadam saskana ar 4. pantu atbalstu
sanéma $adas raZotnes: Antracitas de Gillon S.A., Coto
Minera Jove S.A., Endesa apakSzemes razotne, Encasur
apak$zemes razotne, Gonzdlez y Diez S.A., Industria y
Comercial Minera S.A. (INCOMISA), Mina Escobal S.L.,
Mina la Camocha, Minas de Valdeloso S.L., Promotora de
Minas de Carbon S.A. un Virgilio Riesco S.A. Mina Escobal
S.L. tika slégta 2004. gada, bet Promotora de Minas de
Carbén S.A. — 2005. gada. Citas raZotnes, kas ir sané-
musas atbalstu darbibas samazinaSanai, ir divas valsts
oglraktuvju uznémuma Hunosa raZotnes, kuras ir slégtas,
t. i, Pumarabule un Figaredo. Citas raZotnes sanéma
atbalstu par oglu rezerves resursu apguvi. Sis razotnes
ir minétas 21. punkta.

Pamatojoties uz jaunako sapemto informaciju, Komisija
tadéjadi secina, ka Spanijas iestades razosanas atbalstu ir
pareizi sadalijusas atbalsta darbibas samazinasanai un
atbalsta oglu rezerves resursu apguvei. Turklat Spanijas
iestades apstiprindja, ka Regulas (EK) Nr. 1407/2002 4.
panta a) punkta minétais nosacijums, kas paredz to, ka
raZotnes, kas sanem atbalstu darbibas samazinasanai, tiks
slegtas vélakais lidz 2007. gadam, tiks izpildits.

4.4.2. Piemérojamie kriteriji

Komisija nem véra to, ka attieciba uz kritérijiem raZo-
Sanas atbalsta sanemsanai Spanijas iestades ir informé-
juSas Komisiju, ka galvenais kritérijs, ko tas pieméros, ir
razoSanas izmaksas par tce. Ta ka to var uzskatit par
neparprotamu noradi, ka atbalsts tiks pieskirts tam
razotném, kuram ir vislabakas ekonomiskas izredzes, $is
kritérijs atbilst Regulas (EK) Nr. 1407/2002 5. pantam.

Ka papildu kritérijus Spanijas iestades pieméro tirgus
esamibas kritériju, t. i, ka 100 km radiusa ir jabat stra-
dajosai elektrostacijai, un kritériju par uzpémuma, kam
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pieder razotne, maksatspéju. Saja saistibd var pieprasit
minimalu attiecibu starp uzpémuma kapitalu un saistibu
kopapjomu. Pedgjais kritérijs veicinas atbalsta pieskirSanu
razotném ar vislabakajam ekonomiskajam izredzém.
Pirmais kritérijs ir jaizmanto tikai ka papildu kritérijs.
Energoapgades drosibas apsverumu un ari finansialu
iemeslu dé], jo pastav saistiba ar transportéSanas
izmaksam, atra§anas vietu var nemt véra, bet tas nedrikst
bat galvenais apsveramais faktors. Kopuma Komisija
uzskata, ka Spanijas iestazu piemérotie kriteriji atbilst
Regulai (EK) Nr. 1407/2002.

Pamatojoties uz Spanijas iestazu sniegto informaciju,
Komisija parbaudija jédziena “razotne” definiciju, kas
izmantota parstrukturéSanas plana. Iepriek$ Spanija
veica atbalsta analizi uznémumu limeni, un apakszemes
oglraktuves tika skaititas kopa ar virszemes raktuvém.
Tagad Spanija ir mainjusi $o analizi, un, ka definéts
Regula (EK) Nr. 1407/2002, ta parbaudija atbalstu par
katru razotni. Turklat $aja saistiba Spanija Komisijai ir
iesniegusi Lémuma 2002/871/EK prasito informaciju.
Tapéc Komisija uzskata, ka “razotnes” definicija, ko
Spanija ir izmantojusi parstrukturéanas plana, ir saskana
ar regulu.

Komisija nem véra to, ka parstrukturéSanas plana rezul-
tata razosanas jauda bis 12 miljoni tonnu. Nemot véra
vispargjo energétikas situaciju Spanija, jo ipasi Spanijas
iestazu nolitku samazinat oglu dalu elektroenergijas razo-
$ana no 35,9 % lidz 15 % 2011. gada, jaudas samazina-
$ana lidz 12 miljoniem tonnu Skiet atbilsto$s pasakums,
kas palidzes sasniegt So mérki. Tapéc $adu raZzoSanas
jaudas limeni, kas sasniedzams lidz 2005. gada beigam,
var uzskatit par strategisko rezervi saskana ar Regulu (EK)
Nr. 1407/2002. Rezultata tiek uzskatits, ka razotném,
kas ietvertas taja parstrukturéSanas plana dala, kas paredz
oglu rezerves resursu apguvi, iespjams, ir tiesibas uz
atbalstu oglu rezerves resursu apguvei, ja ir izpilditi
regulas 4. un 5. panta nosacjjumi.

Turklat ir jaievéro regulas galvenais kritérijs un pamat-
princips: atbalstam ir jasamazinas (jabat degresivam).
Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1407/2002 4. un 5. pantu
pieskirtais atbalsts ir samazinats par 4 % gada. Komisija
uzskata, ka $ads samazinajums ir piepemams. Komisija ir
némusi véra to, ka Spanijas iestades ir pazinojusas, ka
tick planots turpinat samazinat atbalstu par 4 % gada
ar 2006. un 2007. gada.

Nemot véra iepriek§ minéto, Komisija uzskata, ka
Spanijas iestades ir pietickami paskaidrojusas kritérijus,
kuri piemérojami razotném, lai tam bitu tiesibas sanemt
atbalstu darbibas samazinasanai vai atbalstu oglu rezerves

92)

(95)

resursu apguvei. Sie kritériji ir saskana ar Regulu (EK) Nr.
1405/2002, jo pasi tas 4. panta a) punktu un 9. panta 6.
punkta a) apak$punktu.

Saja saistiba Komisija atgadina Spanijas iestadém, ka
socialo un regionalo situaciju nevar nemt véra, lemjot
par saglabajamo stratégisko rezervi. Socialos un regio-
nalos apstaklus var nemt veéra, tikai piemérojot tos nosa-
cjumus, kas ir saistiti ar atbalsta pieskirSanu darbibas
samazinasanai un atbalsta pieskirSanu parstrukturésanas
procesa arkartas izmaksu segsanai.

4.4.3. lenemumu aprekins

Spanijas iestades sniedza siku informaciju par oglu
cenam. Spanijas valdibas sniegtaja papildu informacija
bija paskaidrots, ka Spanijas valdibas izmaksatais valsts
atbalsts patiesiba ir starpiba starp razoanas izmaksam un
Spanijas oglu vidgjo pardosanas cenu, kas bija zemaka
neka no tre$am valstim importéto oglu vidéja cena. Tas
galvenokart izskaidrojams ar Spanijas oglu zemaku kvali-
tati un mazaka meéra ari saistiba ar to, ka cenas tiek
noteiktas ilgtermina ligumos, bet importa oglu cena ir
faktiska oglu tirgus cena konkrétaja diena.

Spanijas iestades paskaidroja, ka praksé atskiribas starp
pasaules cenu un vietéjo oglu cenu ietekme ir nobidita
par apméram deviniem ménesiem. No otras puses, $0
oglu kvalitate skiet batiski zemaka salidzinajuma ar starp-
tautiskaja tirgi piedavato oglu kvalitati. Ta rezultata
vietgjo oglu cena ir daudz zemaka. Par oglem maksata
cena dazadas elektrostacijas atskiras, jo dazadas raktuves
iegitu oglu kvalitate atSkiras. Pieméram, atkariba no
raktuves vietas oglu siltumspéja var svarstities no 7 %
lidz 35 %.

Kopuma Spanijas oglu kvalitate ir zemaka, jo tas satur
daudz pelnu un Gdens un/vai tam ir zems gaisto$o vielu
saturs. Zemas kvalitates oglém nav pasaules noieta tirgus,
jo visas valstis, kas razo ogles, savas zemas kvalitates
ogles izmanto raktuvju tuvuma. Sada veida oglu izman-
toSana elektrostacijas to ipasniekiem rada lielakas ieguldi-
jumu un uzturéSanas izmaksas, jo ir ne tikai jauzstada
ipasas krasnis, kuru uzturé$ana un izmantosana ir daudz
dargaka, bet ari 3o elektrostaciju efektivitate ir zemaka
neka to elektrostaciju efektivitate, kuras izmanto parastas
ogles.

Spanijas iestades paskaidroja, ka nav ekonomiski izdevigi
uzlabot oglu kvalitati tada méra, lai tas klatu pielidzi-
namas importa oglém, jo razo$anas process krietni sadar-
dzinatos un klitu mazak konkurétspéjigs.
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sarunas starp oglu razotném un ogles patérgjosam elek-
trostacijam bez valsts parvaldes iestazu piedaliSanas.
lestades var iejaukties tikai nopietnu konfliktu gadjjuma.
Ka pieradjjumu par cenu, kas samaksata oglu ieguves
uzpémumiem, Spanijas iestades ir uzradijusas ligumus
starp daziem elektroenergijas uzpémumiem, kuriem
pieder elektrostacijas, kuras ka kurinamo izmanto ogles.
Oglu cenas aprékins ietver formulu, kura nem véra oglu
kvalitati attieciba uz, cita starpa, gaistoso vielu saturu,
pelnu, mitruma un séra daudzumu un to siltumspgju.

Oglu cenas Spanija ir noteiktas ilgtermina ligumos starp
oglu ieguves uznémumiem un to klientiem. Pasreiz speka
esosie ligumi ir derigi lidz 2005. gada 31. decembrim.
Cenu pamata ir $adi parametri:

— cenas CIF (1% ASV dolaros par katru oglu importa
periodu no tre$am valstim Eiropas Savieniba, kas
izteiktas ASV dolaros|tce un ir publicétas ES,

— ASV dolara un euro valiitas mainas kurss viena taja
pasa laikposma, lai noteiktu cenas CIF ASV dolaros
ekvivalentu euro. Dolarafeuro valatas mainas kurss ir
palielinajies no 0,8955 2001. gada uz 1,25 - 2005.
gada,

— lai noteiktu cenu elektrostacija, no galigas cenas euro
ir atpemtas transporta izmaksas starp ostu un elektro-
staciju, jo CIF cena ir ta cena, ko maksa par piegadi
ostas,

— visbeidzot, pieméro kvalitates korekciju, kas paskai-
drota turpmak.

Spanija aprékina akmenoglu vidéas importa cenas
Spanija. So vidgo importa cenu aprékins balstds uz
statistikas datiem, ko sniegusi uzpémumi, kuri importé
ogles Spanija, un uzpémumi, kas eksporté ogles no
tresam valstim.

Lai §T sistéma pareizi darbotos, ir loti batiski, lai apréki-
nata akmenoglu cena tiesam atspogulotu oglu pasaules
tirgus cenas. Lai to parbauditu, Komisija salidzinaja So
cenu ar MCIS tvaika generatoru oglu bazes cenam, kas
ir faktiskas oglu tirgus cenas standarta references indekss.

Spanijas iestades paskaidroja atskiribas starp MCIS tvaika
generatoru oglu bazes cenam un vinu aprekinato vidéjo
cenu, uzsverot to, ka pirma ir balstita vienigi uz noteikta

(1% Cost, insurance, freight — izmaksas, apdrosinasana, frakts.
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aprékinata cena ir balstita uz visiem ligumiem, tostarp
ilgtermina ligumiem, kas ir spéka noteikta diena. Rezul-
tata Spanijas noteiktajai cenai ir tendence bt zemakai
par faktisko tirgus cenu tajos periodos, kad faktiska tirgus
cena pieaug, un augstakai par faktisko tirgus cenu tajos
periodos, kad faktiska tirgus cena kritas. Abu indeksu
vidgjais ilgtermin$ ir apméram vienads: laikposma no
1996. lidz 2004. gadam vid&ja MCIS tvaika generatoru
oglu bazes cena bija 43,3 EUR/tce. Tadgjadi Komisija
uzskata, ka Spanijas akmenoglu cenas aprékins patiesi
precizi atspogulo tvaika generatoru oglu pasaules tirgus
cenu.

Nemot véra iepriek§ minétos parametrus, 2001. gada
vidéja cena bija EUR 45,85, bet 2005. gada prognozéta
- EUR 36. lenémumi 2001. gada bija arkartigi augsti,
galvenokart dazu iznémuma un netipisku ienémumu
bruto uzskaites dél. Lidz ar to razoSanas izmaksu sama-
zindjuma par 20 % rezultatd nav radies lidzvértigs razo-
Sanas atbalsta kopéjas summas samazinajums, kas japie-
skir laikposma no 2003. lidz 2005. gadam.

Kopgjais atbalsts tiek noteikts péc katras razotnes revi-
zijas zinojuma iesniegSanas, kura ir noraditas raZoSanas
izmaksu un ienémumu summas. Ja oglu razo$anas gada
beigas izradas, ka starpiba starp razoSanas izmaksam un
ienémumiem ir bijusi mazaka par prognozéto, kopéja
atbalsta summa tiks samazinata un atbalsta parpalikums
bis jaatmaksa.

Nemot véra ieprieks teikto, Komisija uzskata, ka Spanija
ir siki paskaidrojusi to, ka ir aprékinati oglu ieguves
uzpémumu ienémumi. Sniegta informacija ir parliecina-
jusi Komisiju par to, ka iepémumu aprékina ir izmantotas
pareizas oglu cenas. Pamatojoties uz sniegto informaciju,
jo Ipasi ligumiem starp elektrostacijam un oglraktuvju
uzpémumiem, Komisija secina, ka Regulas (EK) Nr.
1407/2002 4. panta b) un c) punkts ir nemts vera
tada nozimé, ka razoSanas atbalsts nav parsniedzis star-
pibu starp razo$anas izmaksam un ienémumiem attieci-
gajos akmenoglu gados un atbalsts neizraisis Kopienas
piegadato oglu cenu pazeminasanos salidzindgjuma ar
lidzigas kvalitates oglu cenam no tresam valstim. Komi-
sija stingri uzraudzis to, lai jaunajos ligumos, kas tiks
noslégti starp elektrostacijam un oglraktuvju uznému-
miem no 2006. gada 1. janvara, aprekinos pareizi tiktu
nemta véra pasreizéja augstd oglu pasaules tirgus cena.
Visbeidzot, Komisija atzimé to, ka ari 4. panta d) un e)
punkta paredzétie nosacijumi ir ievéroti.

4.5. Atbalsts arkartas izmaksu segSanai (Regulas (EK)
Nr. 1407/2002 7. pants)

Komisija 2004. gada 30. marta véstulé pauda uzskatu, ka
Spanijas iestades nav paskaidrojusas kritériju, kas janem
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véra, pieskirot atbalstu, pamatojoties uz Regulas (EK) Nr.
1407/2002 7. pantu, lai segtu arkartas izdevumus, kas
nav saistiti ar kartgjo razoSanu (parnemtas saistibas). Ar
2003. gada 3. oktobra véstuli Spanija pazinoja Komisijai,
ka 3is atbalsts tiks pieskirts vienigi tam razotném, kas
laikposma no 2003. lidz 2005. gadam bija jaslédz, un
atbalsta summa neparsniegs izmaksas. Tomér 2003. gada
24. septembra Administrativaja rikojuma
ECO/2731/2003 $ie nosacjjumi nebija skaidri ieklauti.
leprick$minétaja rikojuma nav ietvertas pietickamas
garantijas, lai nodrosinatu to, ka atbalsts razotnu slég-
Sanas izmaksu segSanai neparsniedz $Is izmaksas un ka
attiecigas razotnes tiks slégtas lidz 2005. gada 31. decem-
brim. Komisija uzskatija, ka Spanijas noteiktie kritériji,
aprékinot atbalstu razotnu slégsanas izmaksu segsanai,
kas pamatojas uz oglu piegades samazinasanu, kas pare-
dzeta ligumos ar elektrostacijam, un par atbalstu EUR 13
apmera par katram samazinatajam tikstos kalorijam,
nebija pietickama Regulas (EK) Nr. 1407/2002 7. panta
nosacijumu izpildes garantija. Komisija atziméja ari to, ka
ar $o pantu pamatotas atbalsta summas 3kita loti augstas,
un radas jautdjums, vai ierosinatais atbalsts lidz ar to nav
parak augsts attieciba pret parstrukturéSanas procesa
intensitati.

Pamatojoties uz jaunako informaciju, Komisija atziméja,
ka Administrativais rikojums ECO/2731/2003 ir grozits,
lai to saskanotu ar Regulas (EK) Nr. 1407/2002 7. panta
prasibam. Tagad rikojums attiecas tikai uz tam razotném,
kuras tiks slégtas lidz 2005. gada 31. decembrim. Attie-
ciba uz kompensaciju EUR 13 apméra par 1 000 siltuma
vienibam akmenoglu piegades ligumos, kas anuléti
razotnu slégsanas dél, ar rikojumu ir skaidri noteikts,
ka ta ir maksimala summa un ka tikai atbilstosi pama-
totas slégsanas faktiskds izmaksas tiks apmaksatas. Saja
saistiba Spanijas iestades pazinoja, ka 2004. gada tas ir
pieskirusas mazaku atbalstu. Attieciba uz 2004. gadu
faktiski pieskirtais atbalsts arkartas izmaksu segSanai
sasniedza EUR 518 986, nevis prognozétos EUR
555 227.

Komisija uzskata, ka Spanija ir sniegusi pietickamu
paskaidrojumu par arkartas izmaksam, kuras nepiecie-
$ams segt saistiba ar parstrukturéSanas procesu. Spanija
ir noradijusi summas, kas pieskiramas katrai kategorijai,
ka minéts Regulas (EK) Nr. 1407/2002 pielikuma. Tapéc
Komisija vargja parbaudit to, ka summas, kas galvenokart
ir saistitas ar pirmstermina pensioné$anas shémam, ne-
parsniedz  izmaksas, un atbalstu parstrukturéSanas
arkartas izmaksu segSanai var apstiprinat. To skatot uz
darbaspeka samazinasanas, oglraktuvju jaudu slégSanas
un razo$anas atbalsta samazinasanas tendences fona,
Spanijas iestazu sniegta informacija ir parliecinajusi
Komisiju, ka sedzamas izmaksas nav parak augstas attie-
ciba pret parstrukturéSanas procesa intensitati. Nakamaja
nodala tiks atseviski novertéts atbalsts parstrukturéSanas
procesa arkartas izmaksu segSanai, kas pieskirts valsts
uznémumam Hunosa.

4.6. Hunosa plans

Attieciba uz uzpémumu Hunosa Komisija 2004. gada
30. marta véstulé uzsvera to, ka $is uznémums ir ieklauts
slegsanas  plana, kura pamatd ir Lémums Nr.
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3632/93/EOTK. Tomeér socialu un regionalu iemeslu dé|
slegsana notiks péc 2002. gada. Salidzinot ar raZo$anas
izmaksam citos oglraktuvju uzpémumos Kopiena, 3a
uzpémuma razoanas izmaksas ir Joti augstas. Komisija
uzskatija, ka darbaspéka un raZoSanas samaziniSana ir
zemaka par Eiropas vidgjiem raditajiem. Plana paredzéts
slegt divas no devinam raZzotném. Spanija 2003. gada
3. oktobra véstulé pazinoja par turpmaku raZoSanas
izmaksu samazindgjumu 20 % apméra, no ka izriet
atbalsta samazinajums par 25 % 2005. gada. RaZosanas
izmaksu samazinajumam, par ko Spanija zinoja 2003.
gada 3. oktobra véstulé, vajadzétu radit turpmaku
atbalsta samazindjumu uzpémumam Hunosa, EUR
179 460 750 apméra 2005. gada.

Komisija 2004. gada 30. marta véstulé pauda uzskatu, ka
priekslikumu saglabat oglu patérinu 30 % apjoma (paté-
rip§ apméram 100 dienam) elektrostacijam $aja regiona
var uzskatit par nesaderigu ar kopgjo tirgu attieciba uz
Hunosa.

4.6.1. Hunosa parstruktureSanas process

Spanijas iestades ir apstiprindjusas nodomu turpinat
uzpémuma Hunosa parstrukturéSanas procesu saskana
ar Regulu (EK) Nr. 1407/2002, lai batiski samazinatu
atbalsta summas, raZo$anas jaudu un vajadzibas gadijuma
darbaspéku. Sie parstrukturéSanas pasakumi ir javerte,
nemot véra uznémuma Hunosa socidlo un regionalo
nozimi Astirijas autonomaja apgabala.

Spanijas iestades sniedza Komisijai siku informaciju par
uzpémuma Hunosa parstrukturé$anas procesu, izmaksam
un iepémumiem, izredzém un pieSkirama atbalsta
summam.

Plans ietver $adus pasakumus:

a) darbaspéka samazinasana par 33,6 %;

b) razoSanas jaudas samazinaSana par 25 % un divu
razotnu — Pumarabule un Figaredo — slégsana (samazi-
najums 700 000 tonnu apmeéra);

¢) oglu mazgaSanas ceha slégsana;

d) produktivitates palielinagjums par 21,4 %;

) raZoSanas samazinasana par 26,1 %;

f) razosanas izmaksu samazinasana par 20 %;
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g) kopéja atbalsta samazinasana par 25 % laikposma no
2003. lidz 2005. gadam, salidzinot ar samazinajumu
par 12 % Cetros ieprieksgjos gados.

Kop$ 1986. gada, kad Spanija iestajas Kopiena, parstruk-
turéSanas procesa dati ir 3adi:

a) darbaspéka samazinajums par 71,9 % uzpémumos
Hunosa un Minas de Figaredo no 21 911 darbiniekiem
1986. gada lidz 6 151 darbiniekam 2001. gada;

b) razoSanas jaudas samazinajums par 47,3 % attieciba
uz apakszemes raktuvém;

¢) razo$anas samazindjums par 53,3 %;

d) razosanas atbalsta kopéjas summas samazinajums par
40 % kop$ 1992. gada péc korigétas vértibas un par
56 % pec pastavigas vertibas.

Laikposma no 1998. lidz 2004. gadam atbalsts uzneé-
mumam Hunosa tika samazinats par 32 % (pielagota
vértiba), kas ir virs vidéja Spanijas oglu rlipniecibas
nozar€, kura kopgjais samazindjums sasniedza 25,7 %.
Kops 1992. gada atbalsta kop&a summa uzpémumam
Hunosa ir samazinata par 54 % péc pielagotas vértibas
un par 69 % péc pastavigas vertibas.

Turklat Skiet, ka Spanijas iestades ir turpinajusas uzné-
muma Hunosa parstrukturé$anas procesu, kas parsniedz
parstrukturéSanas plana 2003.-2005. gadam paredzéto.
Faktiski pieskirtais atbalsts 2003. gada bija EUR
264 480 000, bet prognoze — EUR 271 593 000, kas
nozimé samazinajumu vél par 2,6 %. Atbalsts parstruk-
turéSanas procesa arkartas izmaksu segSanai sasniedza
EUR 240 689 000, bet prognoze bija EUR
302 557 000, kas nozimé samazinajumu vél par 20,4 %.

Attieciba uz 2004. gadu razoSanas apjoms samazinajas
lidz 1 070 000 miljoniem tonnu, kas, salidzinot ar planu,
veido samazindgjumu vél par 20 %. Lidz 2004. gada
beigam darbinieku skaits samazinajas lidz 4 137. Faktiski
pieskirta atbalsta kopgja summa 2004. gada bija EUR
247 483 prognozéto EUR 254 682 vieta, kas ir papildu
samazinajums par 2,8 %.

Paredzams, ka 2005. gada beigas darbinieku skaits
sasniegs 3 500. Tas ir samazinajums par 14 %, kas par-
sniedz plana paredzéto.

Hunosa razoSanas izmaksas ir tik augstas galvenokart
raktuvju fizisko ipasibu dél. Oglu blivums ir oti zems,
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tade] oglu ieguve notiek liela platiba, kam nepiecieSsama
augsta limena infrastruktiira. $a zema blivuma dél, kas ir
arl nevienmérigs, ir apgritinata mehanizacija. Turklat
parstrukturéSanas process, jo ipasi darbaspéka ievérojama
samazinaana un lielais darbinieku skaits, kas pirms
termina aiziet pensija, ari neveicina razosanas izmaksu
optimizaciju. Tomér uznémums Hunosa ir panacis razo-
§anas izmaksu samazindjumu, uzlabojot vadibu un
veicinot razoSanu tajas razotnés, kurdas oglu ieguves
mehanizacija un tehnika ir vienkar§aka un létaka. Patei-
coties citu instrumentu izmanto$anai, pasreiz notieko$a
mehanizacija un datorizacija, iekartu un raZoSanas
procesu modernizacija, ka ari produktivitate, ir uzlaboju-
sies. Ar 3adu pieeju nakotné razoSanas izmaksas vel
samazinasies.

Tomeér Komisija atzimeé, ka raZoSanas izmaksu samazina-
jums par 20 % laikposma no 2001. lidz 2005. gadam
nav radijis razoSanas atbalsta samazinagjumu par 20 %.
Spanijas iestades zino, ka tas izskaidrojams ar atskiribam
ienémumos no 2001. lidz 2005. gadam. Vidgjie iené-
mumi 2001. gada bija daudz augstaki neka vidgjie iené-
mumi 2005. gada, kas veidoja EUR 37/tce.

Spanijas iestades ir snieguSas sikus paskaidrojumus par
§iem Hunosa ienémumiem. Cena ir noteikta ilgtermina
ligumos, kas liela méra ir brivi noslégti starp uzpémumu
Hunosa un ta klientiem liberalizéta tirgd.

Pamatojoties uz jaunako informaciju, Komisija uzskata,
ka acim redzama pretruna starp nozimigajiem centieniem
samazinat izmaksas un mazak nozimigo raZo$anas
atbalsta samazinaSanos galvenokart ir radusies no
izmainam ienakumos importéto oglu pasaules cenu un
dolarajeuro valiitas mainas kursa dél. Ka izskaidrots
4.4.3. nodala par ienémumu aprékinasanu, ienémumi
laikposma no 2003. lidz 2005. gadam bija zemaki
neka 2001. gada. Pamatojoties uz 3aja saistiba Spanijas
iestazu sniegto informaciju, jo ipa$i ligumiem starp
Hunosa un piecam elektrostacijam, kas darbojas ar uzné-
muma Hunosa oglém, Komisija varéja parbaudit to, ka,
aprékinot uznémuma Hunosa iepémumus, ir izmantoti
pareizie skaitli.

4.6.2. Atbalsts uznemuma Hunosa darbibas samazinasanai

leprieks sniegtais atbalsts darbibas samazinasanai attiecas
uz tam uznémuma Hunosa razotném, kuras ir slégtas.
Saja saisttba Komisija uzskata, ka arf attieciba uz Hunosa
ir pemti véra Komisijas ieprieksgjie lemumi.

4.6.3. Atbalsts uznemumam Hunosa oglu rezerves resursu
apguvei

Hunosa plana ir paredzéts slégt Pumarabule un Figaredo
raktuves, kas nozimé neatgriezenisku jaudas samazina-
jumu par 700 000 tonnam. Komisija uzskata, ka citiem
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razo$anas planiem vajadzétu biit ietvertiem oglu rezerves
resursu apguves plana. Tomér Spanijas iestades noradjja,
ka péc 2005. gada tas varétu mainities. Komisija var
akceptet $o viedokli, jo tas atstdj rezervi turpmakai to
atbalsta kopgjo summu samazinasanai, kas pieskirtas
péc 2005. gada.

Lai paskaidrotu, kadé] uzpémuma Hunosa raZoSana ir
ietverta oglu rezerves resursu apguves plana, Spanijas
iestades atsaucas uz resursu pieejamibu no tehniska
viedokla, pieprasjumu no tuvuma eso$ajam elektrosta-
cijam, oglu kvalitati un to elektrostaciju vajadzibam, kas
ir aprikotas ar tehniskajam iekartam, kas atbilst Hunosa
razoto oglu kvalitatei. Komisija nem véra to, ka Spanija ir
atteikusies no 100 dienu piegades kritérija tuvakajam
elektrostacijam. Ka paskaidroja Spanijas iestades, tas bija
tikai hipotétisks piemérs un to nekad nebija paredzeéts
izmantot ka kritériju. Tomér tas, ka $is kritérijs ir tikai
piemérs, nemaina to, ka Spanijas iestades ir pienémusas
léemumu par to, ka uznémuma Hunosa rezervém vaja-
dzétu aptvert taja pasa regiona esoso elektrostaciju
konkrétu pieprasijjuma dalu. Nemot véra $a kritérija
elastibu, Komisija atzimé, ka var ceré, ka Spanijas
iestades neparkaps precu brivas kustibas principu.

Nemot véra Spanijas iestaZzu apsveérumus, Komisija
uzskata, ka apméram 1 miljona tonnu razoSanu 2005.
gada var uzskatit par dalu no oglu razoanas stratégiskas
rezerves, ko Spanijas iestades vélas saglabat. Komisija
piekrit Spanijas analizei par to, ka Hunosa plans
2003.-2005. gadam ir pagaidu, bet batisks lidzeklis, lai
vélak noteiktu tas razotnes, kuras tiks ietvertas jaunaja
plana laikposmam no 2006. lidz 2010. gadam attieciba
uz oglu rezerves resursu apguvi. Nemot véra bitisko
razoSanas un atbalsta summas samazinasanu, plins ir
saskana ar Regula (EK) Nr. 1407/2002 paredzétajiem
nosacijumiem un ir lietderigs pamats parstrukturéanas
procesa turpinasanai. Ta ka uzpémuma Hunosa rezerves
ir nepiecieSamas, lai panaktu kopéjo oglu razosanu 12
miljonu tonnu apméra 2005. gada, Komisija var akceptét,
ka uzpémuma Hunosa rezerves laikposma no 2003. lidz
2005. gadam biss ietvertas oglu rezerves resursu apguves
plana. Tomér Komisija atgadina Spanijas iestadém, ka
oglu rezerves resursu apguves plans, jo ipasi uznémuma
Hunosa loma 3aja plana, nemot vera ta augstas razosanas
izmaksas, biis japarskata attieciba uz laikposmu no 2006.
lidz 2010. gadam. Saja laikposma biis biitiski jasamazina
uzpémuma Hunosa razoSana un iesp&jamas subsidijas.

4.6.4. Atbalsts uznemuma Hunosa parstruktureSanas procesa
arkartas izdevumu segSanai

Spanijas iestades sniedza siku informaciju par atbalstu
parstrukturéSanas procesa arkartas izdevumu segSanai,
kas minéts Regulas (EK) Nr. 1407/2002 7. panta, un
sadalija izmaksas tehniskajas izmaksas un socialajas
izmaksas, ka redzams turpmak tabula.
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EUR (1 000)
2003.g. | 2004.g | 2005. ¢
Drosibas pasakumi, ar 11 684 11 984 13766
bijuso oglu raktuvju
rehabilitaciju saistitas
izmaksas
Arkartas biitiskais 9514 10 902 22905
nolietojums
Tehniskas izmaksas 21 198 22 886 36 638
kopa
Pirmstermina pensione- | 277969 | 273019 | 247 300
anas izmaksas
Atlidzibas 3005 2705 2 404
Oglu piegade 385 373 361
Socialas izmaksas 281359 | 276097 | 250065
kopa
Kopa 302 557 298 983 286 203

Uzpémuma Hunosa prognozes par pirmstermina pensio-
né&sanos laikposma no 2002. lidz 2005. gadam ir 2 622
darbinieki, kuru izmaksas ir aptuveni EUR 417 000
katram. Sis izmaksas var atSkirties, ki tas ir paradits
par 2003. gadu. Faktiski pieskirtais atbalsts bija par
20 % mazaks neka prognozétais atbalsts.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1407/2002 1. pantu Komi-
sija ir némusi véra, ka attiecigaja regiona Hunosa nodro-
Sina 20 % no tiesas nodarbinatibas un ka ir gruti radit
alternativu nodarbinatibu, jo kops 1986. gada jau ir
izveidotas darba vietas 18 000 darbinieku. Uznémums
Hunosa ir ekonomiski un sociali loti nozimigs Astirijas
autonomaja apgabala. Komisija saprot, ka Spanijai ir
nepieciesams laiks, lai attistitu alternativu ekonomisko
darbibu $aja regiona.

Pamatojoties uz Spanijas iestazu sniegto informaciju,
Komisija uzskata, ka Sis atbalsts atbilst Regulas (EK) Nr.
1407/2002 7. panta nosacijumiem. Atbalsts aptver pasa-
kumus, kas minéti regulas pielikuma, un neparsniedz
izmaksas.

4.6.5. Jaunu darbinieku pienemsana darba

Saskana ar Spanijas sniegto informaciju $kiet, ka laik-
posma no 2003. lidz 2005. gadam jauni oglraci darba
nav pienemti. Komisija ir apmierinata ar So pieeju un
atgadina Spanijas iestadem, ka tas ir batisks faktors,
vertgjot parstrukturéSanas pasakumu saderibu gan tagad,
gan turpmak.
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4.6.6. Secinajums par Hunosa parstrukturésanas planu

Komisija uzskata, ka uznémums Hunosa parstrukturé$ana
ir pielicis nozimigas piles un ka paslaik, nemot véra
Hunosa socialo un regionalo nozimi, nebfitu pamatoti
pieprasit stingrakus pasakumus. Tapéc Komisija secina,
ka Hunosa parstrukturéSanas plans atbilst Regulas (EK)
Nr. 1407/2002 meérkim un noteikumiem. Atbalsts tika
pieskirts, lai veicinatu parstrukturéSanas procesu un
nemot véra Hunosa stavokla socialos un regionalos
aspektus Astirijas autonomaja apgabala. Spanijas iestades
kliedgja saubas, ko Komisija pauda, uzsakot procediru, jo
1pasi par pieskirta atbalsta summu aprékinasanu un krite-
rijiem, kas janem veéra, jo iestades iesniedza siku papil-
dinformaciju un veica papildu parstrukturéSanas pasa-
kumus, kas parsniedz sakotngji pazinoto parstrukturé-
Sanas planu. Tomér Komisija atgadina Spanijas iestadém
to, ka Hunosa stavoklis jauno parstrukturé$anas pasa-
kumu konteksta un oglu rezerves resursu apguves plans
laikposmam no 2006. lidz 2010. gadam bitu japarskata
un ka ir nepiecieSami jauni parstrukturé$anas pasakumi.

4.7. Parstrukturésanas plana 2003.-2005. gadam
visparéjs noveért&jums

Parstrukturéanas plana ir ietverti oglu rezerves resursu
apguves plana elementi, kas minéti Regulas (EK) Nr.
1407/2002 9. panta 6. punkta, un slégdanas plans, kas
minéts §is regulas 9. panta 4. punkta. Tapéc saskana ar
regulas 10. panta 1. punktu Komisija par ierosinato
planu var piepemt labvéligu lémumu. Taja pasa laika,
pamatojoties uz regulas 10. panta 2. punktu, Komisija
var pienemt lémumus par ikgadéjo atbalstu, ko Spanijas
iestades ir pieskirusas vai plano pieskirt oglu riipniecibai
2003., 2004. un 2005. gada. Lemjot par 3a atbalsta
atbilstibu, Komisijai ir janem véra regulas 4.-8. panta
noteiktie nosacfjumi un kritériji un atbilstiba $is regulas
meérkiem.

Komisija uzskata, ka saskana ar Spanijas pazinotajiem
parstrukturéSanas pasakumiem valsts atbalsta samazina-
juma rezultata turpmak notiks oglu razoSanas pastaviga
samazinasanas. Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1407/2002
6. pantu atbalsta kopsummai ir tendence pazeminaties,
un péc 2003. gada nevienu gadu ta neparsniedz Komi-
sijas atlauto atbalsta summu par 2001. gadu. Attieciba uz
oglu rezervju apguvi, ka paredzéts regulas 5. panta 3.
punkta, Spanija ierosina, ka 2005. gada oglu rezervju
apguve biitu jagaranté ar kop&o jaudu 12 miljonu tce
apmeéra. Lai sasniegtu So mérki, raZoSanas jauda ir sama-
zinata par 1 600 000 tonnam.

Kaut ari vidgjas razosanas izmaksas Spanijas oglu riipnie-
ciba ir nedaudz pazeminajusds, raZoSanas izmaksas
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joprojam ir loti augstas. Kaut gan pasaules tirgus cenas ir
pieaugusas, Spanijas oglu nelabveligais ekonomiskais
stavoklis salidzindgjuma ar importétajam oglém turpmako
gadu laika batiski nemainisies.

Komisija uzskata, ka par 2006. un 2007. gadu iesniegta
informacija un izklastitais plans ir laba pieeja, kura
ietverti visi vajadzigie nosacijumi. Spanija ir garantgjusi,
ka ta turpinas samazinat gan razoSanu, gan atbalsta
kopsummu  $ajos gados tada pasa tempa ka
2003.-2005. gada. Tapéc Komisija akcepté Spanijas
sniegtas informacijas pasreiz€jo limeni un nozimibu par
2006. un 2007. gadu. Sikakus datus par atbalsta kopgjo
apjomu saskana ar Regulas (EK) Nr. 1407/2002 4. un 5.
pantu par laikposmu no 2006. lidz 2007. gadam Spanija
iesniegs velak kopa ar parstrukturéSanas pasakumiem
laikposmam lidz 2010. gadam. Komisija uzskata, ka
§ads grafiks ir pamatots, ievérojot raZzotnu slégSanas
socialas un regionalas sekas un nemot véra to, ka Spanija
ir skaidri noradijusi: ta izpildis nosacijumu par atbalsta
lejupejoso tendenci ari laikposma péc 2005. gada. Sis
pédgjais elements ir izskiroais Komisijas novertéjuma,
jo iepriek$minétas regulas izveidotas struktiiras pamat-
mérkis ir garantét batisku un galigu valsts atbalsta sama-
zinajumu, kas pieskirts oglu riipniecibai.

Spanija ir nolémusi turpinat piemérot atbalsta pieskir-
Sanas sistému, kas izmantota iepriekS. No vienas puses,
parstrukturéSanas pasakumi ir energoapgades drosibas
interes€s, bet, no otras puses, $ie pasakumi lauj turpinat
parstrukturéSanas procesu. Pazinotd atbalsta summa ir
nepiecie$ama tapéc, ka ta nodrosina oglu rezerves resursu
apguvi un samazina akmenoglu ieguvi, kas tiek uzskatits
par bitisku. Bez atbalsta oglu raZosana Spanija bitu
jaaptur, jo akmenoglu ieguve nav konkurétspéjiga.

Komisija uzskata, ka aplésto razosanas jaudas apjomu,
kas ir noteikts 12 miljonu tce apméra par 2005. gadu
Spanijas energoapgadé, var pamatot, nemot véra Spanijas
piegazu drosibas politiku un vispargjo energétikas poli-
tiku. Saja novértégjuma Komisija ir némusi véra faktu, ka
Spanija palielinas atjaunojamas energijas dalu tas ener-
gijas sadalfjuma laikposma lidz 2010. gadam.

Nemot véra to, ka pazinotajiem parstrukturéSanas pasa-
kumiem bis nozimiga ietekme uz darba tirgu, Komisija
plana novértgjuma ir pémusi véra nepiecieamibu cik
vien iesp&ams samazinat Spanijas oglu ripniecibas
parstrukturéSanas socialo un regionalo ietekmi.
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Nemot véra pazinojumu, Komisija uzskata, ka Spanijas
oglu ripniecibas planosanas pamata ir $adi mérki: nepie-
cieSama finansu atbalsta samazinasanas, raZo$anas un
razoSanas izmaksu samazinaSana, labas kvalitates oglu
savlaicigu piegazu nodrosinasana patérétajiem, sociali
pienemams nodarbinatibas samazinajums un rékinasanas
ar pasakumu regionalo ietekmi.

Tadgjadi Komisija secina, ka Spanijas parstrukturéSanas
plans 2003.-2005. gadam ir siki izstradats un piedava
labu pieeju, radot nepiecie$amos nosacfjumus, 2006. un
2007. gadam. Turklat parstrukturéSanas plans sniedz
labu parskatu par oglu nozimi energétikas politika un
vides politika saistiba ar primaras energijas apgadi lidz
2010. gadam.

Nemot véra iepriek§ minéto un to, ka ir veikti pasakumi,
kas parsniedz sakotngji pazinoto parstrukturéSanas planu,
Komisija uzskata, ka Spanijas iesniegtais plans atbilst
Regulas (EK) Nr. 1407/2002 mérkiem un kritérijiem, jo
ipasi tas 9. panta 4. un 6. punkta izklastitajiem kriteri-
jiem. Ta ka atbalsts par 2003., 2004. un 2005. gadu ir
pieskirts vai tiks pieskirts, pamatojoties uz un saskana ar
parstrukturéSanas planu, Komisija secina, pamatojoties uz
iepriek§ minétas regulas 10. panta 2. punktu, ka Sis
atbalsts ir pieskirts saskana ar $o regulu.

5. SECINAJUMS

Komisija uzskata, ka Spanija ir nelikumigi pieskirusi
valsts atbalstu oglu riipniecibai par 2003. un 2004.

gadu, parkapjot Liguma 88. panta 3. punktu. Tomeér,
izanalizgjot pasakumus un informaciju, ko Spanija iesnie-
gusi, pamatojoties uz Regulas (EK) Nr. 1407/2002 10.
pantu, Komisija konstaté, ka oglu riipniecibas parstruktu-
réanas plans laikposmam no 2003. lidz 2005. gadam
un valsts atbalsts no 2003. lidz 2005. gadam, kura
pamata ir parstrukturéSanas plans, ir saderigs ar kopégjo
tirgu. Tadgjadi Spanijai ir atlauts izmaksat atbalstu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Oglu riipniecibas parstrukturéSanas plans un valsts atbalsts no
2003. lidz 2005. gadam, ko Spanija pieméroja 2003. un 2004.
gada, ir saderigs ar kopgjo tirgu EK liguma 87. panta 3. punkta
nozimé. Tapéc Spanijai ir atlauts izmaksat atbalstu.

2. pants

Sis lemums ir adreséts Spanijas Karalistei.

Briselé, 2005. gada 21. decembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Andris PIEBALGS




